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1. Welcome

Thank you for choosing a Titaniumbaby i Dinner ! highchair.

The i Dinner ! highchair is carefully designed for baby’s safety and features a
large tray with cup holder and a wipe clean seat with five point harness. the
highchair also folds compactly for storage.

Suitable for children who are able to sit up unaided (approximately 6-9 months
up to 36 months).

To ensure safe, trouble free use, please take a little time to read the important
safety notes below and the following instructions.

2. Safety notes

WARNING! Do not use the highchair until your child can sit up unaided (6-9
months approximately).
WARNING! Do not leave the child unattended.

WARNING! Ensure your child wears a correctly fitted and adjusted hamess at
all times.

WARNING!Do not use the highchair unless all components are correctly fitted
and adjusted.

WARNING! Be aware of the risk of open fires or other strong sources of heat,
such as electric bar fires, gas fires etc. in the vicinity of the highchair.
WARNING! Do not use if any part is broken, torn or missing.

WARNING! Do not move the highchair with your child inside.

Use only on a level and stable surface.

When using the highchair at a table, ensure your child cannot push against the

When not in use, store away from children
Falling hazard: Prevent your child from climbing on the product.

Be aware of the risk of tilting when your child can push its feet against a table or any other
structure.

For products with more than two wheels, always apply the parking device when they are not
being moved.

Keep children away when unfolding and folding the product to avoid injury.

Designed and manufactured EN14988: 2017+A1 : 2020

3. Parts

Please retain all packaging until you are certain no parts are missing.
After assembly, please dispose of all packaging carefully.
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Front legs Rear legs
(wider at top) (narrower at top)

4. Fitting the tray

To fit the tray, insert the protruding
buttons A in the holes of the rotating
part B, ensuring that they are aligned
with the direction of the plastic
component, until you hear the “click”
sound. Put the second tray on and
remove it after each meal to clean it.

5. Fitting the Cushion

Push the second lock C to open the
seat frame. Slide the pocket of the seat
back over the curved back frame.

around the frame and by fastening the

. Opening

Open the seat frame fully and press
the tray down firmly to fasten the clips
to the tube underneath,Press plastic
buckle A to the tube.

Noting the front legs are wider at the
top than the rear legs, press the silver
buttons on the legs in and push the
legs on to the frame tubes A.

Repeat for the narrower rear legs that
fit on frame B.

8. Attaching and checking the harness

Fasten the stud at each side of the seat.
Secure the seat sides by wrapping them

The harness comes part fitted to the seat.
Ensure the waist straps and crutch strap
are fed through the slots in the seat unit.
The shoulder straps are pre-fitted but can
be height adjusted by pulling the straps
through the slots in the seat and re-
inserting through the preferred slots.

With the highchair upturned, wrap the
split metal rings at the end of each strap
around the corresponding support bars
and thread the webbing through the small
gap in the metal ring, A, so it is attached
as in B.

Once attached, check the security of the
waist and crutch straps by pulling on them
from the front of the seat.

click the harness under the tray

9. Harness use

A five-point harness is provided to restrain
your child and should always be worn.

Sliding adjusters, A, are fitted and should
be carefully adjusted so the harness fits
your child comfortably.

10. Footrest installation

Facing highchair, press the silver buttons on foot legs, pushing legs into footrest
tubes until the buttons appeared from the hole on footrest tube. There are total
3 positions for footrest adjustment.

11. Folding

Release the plastic buckle A and turn
over the tray,push the second locking
B and fold the legs together

12. Care of your highchair

Wipe spilled food off the highchair as soon as possible as some types of food
may cause staining.

The seat pad can be cleaned by sponging with warm soapy water and a mild
detergent. A mild disinfectant may be used. Never clean with abrasive, ammo-
nia based, bleach based or spirit cleaners.

(BG) CTONYE 3A XPAHEHE

UHCTPYKLIUU 3A YNOTPEBA
1. ToBa cTO/NYe 33 XpPaHEHEe e NPOEKTUPAHO C rpuKa 3a BaweTo 6ebe 1 e cHabaeHO ¢ LUIMPOK NOAHOC
C NocTaBKa 3a Yalla, C 1IecHa 3a MOYUCTBAHE Cefasika U NeT TOYKOB NpeanaseH KonaH. Croea ce
NIECHO M KOMMAKTHO 3a YA06HO CbxpaHeHue.
MpoAYKTHT e NoAX0AAL, 32 AeLa, KOUTO Ca B CbCTOAHME Aa CeaaT camu, 6e3 uykaa nomoduy (ot 6-9
MeceyHa 40 36 meceyHa Bb3pacT).
3a ga noacurypuTe npaBuaHaTta ynotpeba Ha NpoAyKTa, MOAsA NPOYETETE HACTOALLMUTE UHCTPYKLUK U
ynbTBaHe 3a 6e30nacHOCT.

1, Ymoreane 3a besonackoct
BHYAMAHVIE! He wanon3saiiTe CTonyeT0 3a XpaHeHe, AOKATO AETETO e € B CHCTORHHE 3 CE Camo,
663 uyza nomoL o7 0K0n0 6-9 Mece4Ha sb3pact),

BHYMARVE! Hukora He ocrassifre ferero B3 Habaogenne.

BHUMAHVE! [lerero Tpa6Ba fa € 3aK0n4aHO C NPELNa3HHA KOAGH N0 BPeMe Ha ynoTpeba Ha
CTOAYETO

BHUMAHME! He u3nonssaiiTe CTOAYETO 33 XpaHEHE, aKO BCUHKM YaCTH HE A HAMbAHO ¥ MPaBUAHO
croBexy,

BHUMAHVE! 3a i w3berHeTe noxap, He nocTasaiiTe CTOA4ETO B BAU30CT 110 MIEYKM, HarpeBaTeMM
BEHTUNGTOPHY NEYKM U YT M3TOUHVLY Ha HarpABaHe.

BHUMAHME! He u3nonssaitte npoayKTa, ako HAKOA OT YACTUTE My € CHyNeHa, NOBPEAeHa K
JUNCBa.

BHUMAHVE! He npewacaiiTe CToneTo, AOKATO ATETO CBAM Ha Hero. M1ocTagsiiTe CTOAYETO Camo
BbXY CTabuAHa M paHa NoBbPXHOCT, Korato nocragATe CTOAHETO B HAM30CT A0 Maca, yBepere ce ye
LETETO HE MOKE Aa Ce U30yTa Hasag, NOATVPaIAKM C& Ha MACaTa WA Ha Zpyra NOBbPXHOCT 4 N0
TO3U HauMH fia MIpE0BbPHE CTOAYETO .

He npeHacaiiTe 1 He npuaBHKBaITe CTOAYETO, A0KATO AETETO € Ha Hero.

YBepere ce, Ye ZeL(aTa Ce HaMUPAT HA PA3CTORHME OT NOLBHKHMUTE YaCTU HA CTOAYETO, NPeayt 4a i
NOCTABHTE, PEryAMaTe AV OTCTPaHHTE.

He ynoTpeBagaitre 03 npoayKT B BA30CT 40 CTbABMLIA MW CTbNaAA.

CoXpaHABaiiTe MPOAYKTa Aaney OT fleLia, KOraTo He ro ynoTpebagare.,

OnacHocT oT nagake: He no3sondBaiiTe Ha AETETO BM A3 Ce KaTepK BbPXY NPOAYKTa.
WMa puck oT npeobpbliyaHe, KOrato AETETO BU € B CbCTOAHME Aa ByTa Maca uav Apyra
Mmeben v npeaMer ¢ kpaka. 3a NPOZYKTH C NOBeYe 0T ABE KOAe/a, BUHAr HaTUCKaiiTe
CTIMPAYKMTE, KOTATO Ca HEMOABMXHY. [pb)Te Aewata Aaney T NPOAYKTa, KOraTo ro

0TBapATE UK 3aTBAPATE, 34 Ad u3berxere HapaHABaHMA.
MPOEKTUPaHO 1 TIpoV3BEAeHO B ChoTaercrae ¢ 0bpasiyt NEN-EN 14988:  2017+A1 : 2020

3.Yactn

3anaseTe ONakoBKaTa M ce yBepeTe, Ye BCUYKM YacTU Ca HaZIMYHW.
BHMMaTeNHO n3xBbpieTe ONakoBKaTa, caes Kato crnobute cTonyeTo.

KoHcTpyKuma Ha Kanbd Ha cepankata ¢
cepankara npeanaseH Konau
(
MpeaHun Kpaka Ha 3apHu kpaka
CTONYETO (NO-WMPOKK (no-TecHu B ropHaTa vacr)
B ropHaTa yacr)

4. MocTtaBsaHe Ha NogHOca

MocTaseTe nogHoca, KaTo nputcHeTe 6yTOH A B OTBOpa Ha BbpTALLATA Ce oc B, KoiiTo TpabBsa Aa
CbBMaZHe C N1acTMacoBus WudT U Aa ce yye wpaksaHe. MocTaBete ropHaTa NpucTaBKa Ha nogHoca
1 A OTCTpaHeTe cnen ynotpeba.

5. NocTaBsAHe Ha Kanbda Ha CToNYETO

HatucHete 6yTOH C, 32 fla pa3TBOPUTE KOHCTPYKLMATA Ha cTonyeTo. MpoBnaveTe 3akon4yankaTta
Hamupalla ce Hag U3BuTaTa 4acT Ha obnerankara. 3aterHere crnobKuTe ot BCUYKM CTpPaHu Ha
cTonyeto. MpuKpeneTe CTpaHUYHUTE YaCTU Ha CTOIYETO KbM OCHOBHATa KOHCTPYKLUMA Ypes
3aKonyankute A OT BCAKa CTpaHa u 3aKonuanTte KaTapama B Ha npeana3sHMA KONaH Nof CTONYeTo.

6. PasrbBaHe

Pa3rbHeTe HaMb/IHO KOHCTPYKUMATA Ha CTOIMETO M MPUTUCHETE NOAHOCA HaZoNy, 3a [a 3aKonyaeTe
wmdToseTe 3a octa. MpUTUCHETE NAacTMacoBaTa 3aKonyaaka A KbM ocTa.

7. MocTtaBAHe Ha KpaKaTa

YBepere ce, ye npesHWTE KpaKa ca No-LMPOKK B rOpHaTa 4acT oT 3agHuTte. HatucHeTe cpebpuctute
6yTOHM Ha KpakaTa U v M3byTaiTe KbM OcuTE A Ha OCHOBHATa KOHCTPYKLUMA. MoBTOpeTe CbLyuTe
CTbIMKM 3@ NOCTaBAHE Ha MO-TECHUTE 3a4HM KPaKa, KaTo rv NpuKpenuTe Kbm ocute B Ha ocHOBHaTa
KOHCTPYKUMA.
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8. MocraBAHe 1 NnpoBepKa Ha U3NPaBHOCTTA Ha NpeAnNasHUA KonaH

MpeanasHUAT KONaH e YaCTUYHO MPUKPEneH KbM CefasikaTa. YBepeTe Ce, e KOlaHUTe 3a KpbeTa n
KONaHbBT, KOWTO MUMHaBa MeXy KpadeTaTa ca 3akpeneHu Aobpe B CbOTBETHWUTE OTBOPU Ha CTO/YETO.
PameHHUTe KONaHW ca Beye NPUKpeneHn 1 Tpabsa caMo Aa v peryavpare, Kato rm 3sagure ot
OTBOPWTE, B KOWUTO Ca NPUKPENEHN M I NOCTaBUTE Ha HUBO, CbOTBETCTBALLO Ha BUCOUYMHATA Ha
AeTeTo.

06preTe CTONYETO, 3aKayeTe MeTa/ZIHUTE KYKU B KpaAa Ha BCEKM KOJIaH OKOJIO NOANOPHUTE OCU U
npeKapaﬁTe KO/N1aHa npe3 meTaziHaTa Katapama A,3aparo 3aKpenuTe, KaKTo € NoKa3aHo Ha ¢Mrypa
B.

Cnep kato 3aKpenuTe pameHHUTE KONaHU, NnposepeTe, Aa/IM OCTaHa/IUTe KOJ1aHU Cca ,a,oﬁpe
3aKpeneHu, KaTo r'm usabpnate CU/IHO OT NpeaHaTa CTpaHa Ha cejankara.

MocTtaBeTe npegnasHus konaH - no3uums A

9.YnoTtpeba Ha npeanasHUA KolaH
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5 TOUKOBUA MpeanaseH KosaH CAy»Ku , 3a Aa NPUAbPIKA AETETO KbM cTonveTo. KatapamuTe 3a
perynvpaHe A TpsbBa Aa ce NOCTaBAT U NPUABMXKBAT BHUMATE/IHO, TaKa KONAHbT Aa He e NpeKaneHo
CTerHaT v Aa He NpUTUCKa AeTeTo. 3a Aa 3aTerHeTe KoaaHa, Nib3HeTe KaTapamara 3a peryavpaHe
BHMMATEJ/IHO B MOCOKAa KbM LLEHTPasIHaTa 3aKon4aska Ha KonaHa.

3a fa oTKoMNYaeTe KoslaHa, HaTUcHeTe BYTOH B 1 OTKayeTe KauLKuUTe OT 3aKonyasiKaTa.
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: . NI Seat frame Cushion and harness studs A at each side and the harness To fasten the harness push the side } i ) ) _
table or another surface as this could result in the chair tipping. buckle B under the seat pieces into the centre buckle Regularly check the highchair, particulary the harness for wear and discontinue
. . . C o ' use if damaged.
Never move or carry the highchair whilst the baby is in it. g
. . . . To release, press parts B and remove the
Ensure children are clear of all moving parts before making any adjustments. buckle
Do not use near stairs or steps.
1 2 3 4 5 6
(GR) KAPEKAA OATHTOY M , " , d}\ , )\ , 6. Avolypa 8. TormoBétnon kat éAeyxog tou pavta acdaleiog 10. TomoBétnon unondédiov
OAHTIES XPHEHE 1 XPNOLUOTIOLELTE TO TTPOLOV KOVTQL OE OKAAEC N OKAAOTATLAL

1. H kapékha dayntol éxel oXeSLAOTEL TPOOEKTIKA YLa TNV 0P EAELX TOU LwpoU oag Kat Stabétel AT[OG[]KEL‘JG[E T0 ]'[pO'[(‘)V paKpld (1]'[6 Ta T[al&[d, 6'[(1V 65V T0 Xpr]OlHOT[OlE['[E. — o

peydho Sioko pe Brikn yla motrpL, KaBwe Kat KABLOPATAKL TTOU TIAEVETAL TOTUKA [LE LLAVTA TIOU , , ; , , » 2 [ =

aobahiZel oe 5 onpeia. ATAVEL CULTaYGC yio £6KoAn anoBrikeuon. Kivbuvog mtwong: Mnv adrvete to maidi oag va okapdaAwWVEL 0TO TIPOIOV. a . 1 N fo—

KatdAAnAo yia mtaudid mou umopouv va kdBovran uova toug xwpis BorBeta (mepinou omé 6-9 £wg 36 Yrdpyel kivbuvog avanodoyupiopatog otav to natdi oag ivat og Béon va ompwéeL pe ta | { upside upside b

HAV@Y). , o , , , noSLa Tou éval TPAmETL 1) oToLoSATOTE GANO £TUTAO 1) AVTIKELUEVO. : \ I R </ 2

MNa va Staodahioete tn owoth xprion Tou mpoidvtog, mapakaleiote va Stafacete Tig untodeifelg , , L, , , , , , , e y 5 =<5 /A

aobaheiag Kot TiC mapakdTw odnyiec. l'a mpoiovta Je MePLooOTEPES Ao Vo padeg, mavta va epapuolete ta Pppeva oTav Elval S =

akivnta.
2. Ynodeierc aodaleia Kportrjote Ta maudLd pokpLd amod To Tipoiov 6Tav To avolyeTe f T0 KAEIVETE yla va omodUyeTe Mnpootvd nobua Mlownob Miéote Ta kouprd / Press buttons
. (ro mAatid oto emdvw (mLo oteva oto emdvw
HPOZOXH' Mn Xpr]Ulp.OT[OlElIE U]V K(IpEK)\a d)ayntou uEXpl 10 T[Cllél. Uac va |J.T[0p£l v Kuelﬁﬁl IJ'OVO FOUS TRAVHATIOHOD: uépoq) hépod) Avoite teleiwg To oKeAETO TOU KaBiopaTog Kat mEote Suvatd To §{oKo PO Tal KATW yLaL VoL O wavtog acdareiag eival LEPIKWE TTPOCAPUOCHEVOG 0TO KABLopa. BeBatwbelte OTL oL LUAVTEG TG Me TV kapérha va KOLTATEL TIPOG Ta EUTPOG, TUEOTE Ta oNKL KoUUTLG oTa 661, TELOVTAG Ta oTiq

ToU ywplc fonBetar (mepimou 6-9 pvawv).
MPOIOXH! Mnv adrvete to mawdt ywplc enipAedn.

MPOIOXH! BeBawBeire ott o maudl elva naveote aodaMOEVO e TV (HAVT,

MPOZOXH! Mn Yonatomote(te TV kapeko daynTov, maupd {ovo Qv ONaL Tar Pépn T Exouv
TonoBetnBet ko mpocappooTel owota.

MPOZOXH! Moty amoduyr GwTia, jin pnotomoLette Ty kapexa kovid o emkivbuva onpela,
omwC Beppaotpeg, nAEKTPLKES TnyEC uypaepiov f AMEC Tyec eviovn Bepuotnac,

MPOIOXH! Mn ypnotuonolete To mpoiov, Qv KAMoLo PEPOC EXEL OTAGEL, OYL0TEL N AelmeL,
MPOIOXH! My petadépete v Kkapéxha, v To maudt aac ploketat o’ autrv. Xpnatyomolnate Ty
L6vo ot ennedn kot otaBepr emddveta. Orav yonowono€ite Ty kapékhal ot kimolo Toamedl,
BeBowBetre ott o maudl oac Sev propet v ompuwéet kovtpa 0To TpamE]L A o€ kAol Al
EMQvelo, yeyovoc mou B Umopoloe vo obnynaet oty avatpoms T kapekha,

Mn pETaKve(Te 1 petadépete T kapékal pall e To pupo.

BepawBetre ot o moudia Bpioxovrall pakpLd amo Tol KIVOUHEVDL JEQN TpLY KAVETE omotadrmore
TPOGOpHOYA.
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FYeBLOEVO KalL KOTOLOKEUQOHEVO GUMOWVA e Ta TpOTUML EN14988: 201741 : 2020

3. Mépn

Alatnpriote tn cuokevaoia yla va BeBatwBeite OtL Sev AeimeL KAMOLO HEPOG.
Anopp{Te MPOCEKTIKA TN CUCKEUOOLA LETA TN GUVOPHOAOYNON.

SKEAETOG KaBlopaTog Moaghapdkt Kot LLAvVTog
aodaleiog
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4. TonoBétnon Siokou

TonoBetriote to Sioko MmElovTag Ta KOUTLA A oTnV o7t TG tepLotpedOpevng paBdou B mou mpémet
va euBuypappiletal pe Tnv kateUBUVON Tou MAACTIKOU EVOETOU UEXPL VAL OKOUCETE TOV
XQPAKTNPLOTIKO X0. TomoBetrote To KAAUpUA Tou Siokou Kat adalpéoTe TO META TO YEUHA.

5. ToroBétnon pa§ilapiov

Miéote tn Seutepn aoddeta C yla va avoifte To OKEAETO Tou KaBiopaTog. ZUPETE TNV BRAKN TNG
TIAQTNG TOU KABIOHATOG TAVW o TO KAUMUAWTO PEPOG TNG TTAATNG. 2di&Te Tn colota o€ KABE
TAeUPd Tou KaBiopatog. Aohaliote TG MAeUpES Tou kKabiopatog Tuliyovtag TG yUpw armd to okeAETd
KaL TG 0oVoTeG A og KABe MAeUpd Kat KAELOTE TNV TIOPTN B TOU LHAVTA KATW o To KABopa.
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aodalioete ta KAUT KAdtw and tn paBdo. Miéote tnv mMAaotikr mopmn A otn papdo.

7. TonoBétnon nodwv

INUELWOTE OTL TA UIPOOTIVA TTOSLaL gival TiLo mAQTLA 6T eMAVW UEPOG amo ta Tiiow modia. Migote ta
oonui Koupmd ota oSLa Kat opwéTe Ta OSLA TPOG TG pAPSoug Tou okeletol A. Emavaldfete ta
BrpaTa yla TO 1o OTEVA Tiow TOSLA TTOU OTEPEWVOVTAL 0TO OKEAETO B.
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UEONG KA O LUAVTOG TTOU TIPOCAPUOIETAL AVAUECO OTA TTOSLA ELVOL TIEPACUEVA OTLG OVTIOTOLXES
EYKOTIEG TOU KOBIOMOTOG. OL LLAVTEG TOU WHOU lval 16N MPOCAPUOCHEVOL KAl UITOPOUV Va
pubpLoToly, 4V TPAPRAEETE TOUG LLAVTEG OO TLG EYKOTIEG KAL TOUG TIEEPACETE EK VEOU OTLG EYKOTIES
Tov eMBUELTE.

Avarnodoyupiote tnv kapékha, TUAifte Toug petalAikolc Saktulioug otnv dkpn KAOe avta yupw
Qo TIG AVTIOTOLXEG PABSOUG OTHPLENG KOL TIEPAOTE TO AOUPAKL LETQ OO TO ULKPO KEVO OTO
UETAAALKO SakTUALO A yia va otepewBei, 6mwg dpaivetal otnv ikova B.

MOALG otepewBel, eNéyte TNV aodAAELA TWV LUAVTWY PEGNG KOL AUTOU TIOU TIPOCAPHOTETAL AVAUETO
oTO MOSLAL TPABWVTAG TOUG Ao TO UIPOOTLVO LEPOG TOU KaBloHATOGC.

9. Xprion wavta acdaleiog

8 O,
\ / b—i
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";_'_\]r‘_'_’;
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A B | A
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O wavrog mou achalilel o 5 onueia mMapEXETAL YL VAL CUYKPATEL TO TTOLST 0OLG KAl TIPETIEL val
Xpnotponoteital kaBe dopd. OL cupOpEVOL TTpOocapUOYE(G A TIPEMEL va TOTOBETOUVTAL KOL VOl
pubuiZovtal mMPooeKTIKA £TOL WOTE 0 LHAvtag aohaleiog va pnv méleL To modi. Ma va odifete tov
pavra achaleiag, opWETE T MAEUPLKA KOUUATLA OTNV KEVTPO TNG TOPTING.

Mo va aneAeuBepWOETE TOV LLAVTA, TILECTE T KOUUATLA B KAl adalpEoTe TNV MOPTMN.
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paBSoug Tou unondSLoU €W OTOU EUGAVLOTOUV T KOUUTILA aTtO TNV o1t TnG p&BSou Tou unonodiou.
Mropeite va puBuioete to umonodio oe 2 BEoeLg.

11. AimMAwpa

AneAeuBepwote tnv mAaoTtiki topnn A, avartodoyupiote to Sioko, éote tn SeUtepn aoddalea B
Kot SuTAwote Ta modLa.

12. ®povrtida kapékhag

KaBapiote T1¢ Tpodég mou médPTouv oTnv KaPEKAQ, OG0 To SUVATOV TILO YPryoPQ, SLOTL LEPLKEG €F
QUTWV prtopolV va apricouv AekESEG.

KaBapiote to pa§apdkt pe t Borbeia opouyyaplol pe (E0TO COMOUVOVEPO Kol ATILO KABAPLOTIKO.
MTOpELTE VAL XPNOLUOTIOLCETE EMIONG €Vl ATILO ATOAUUAVTIKO. Mn XpNOLLOTIOLE(TE TTOTE GKANPUVTLKA
TIOU £X0UV WG Bdon TV appwvia f kabapLotikd mou éxouv wg Bacn tn xAwpivn f To owonveupa.
EA€yxXETE TOKTIKA TNV KAPEKAQ, KUPLWG TOV Lpavta aopaleiog ya Tuxov ¢Bopég. TTapatiote tn
XPrion Tou mpoidvtog o nepintwon ¢Oopdag.
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(RO) SCAUN MASA PENTRU COPII — INSTRUCTIUNI

1. Va multumim pentru alegerea produsului nostru. Acest scaun masa a fost proiectat cu

atentie pentru siguranta bebelusului si dispune de o tavd mare cu suport pentru pahar si

scaun cu centura cu fixare in 5 puncte. Poate fi pliat pentru depozitare. Potrivit pentru copiii

ce pot sta in gezut fara ajutor (Circa 6-9 luni pana la 36 luni). Pentru o utilizare sigurd, fara
probleme va rugam sa cititi cu atentie indicatiile de siguranta si instructiunile de mai jos.

2, Avertismente:

Avertisment: Nu folositi produsul daca copilul nu poate sta in sezut fara sprijin. (Circa 6-9luni
pana la 36 luni)

Avertisment: Nu lasati copilul nesupravegheat

Avertisment: Pentru a preveni accidentarile grave sau moartea cauzate de cadere sau glisare,
asigurati-va ca fixati corect centurile de sigurant siin permanenta.

Avertisment: Folositi produsul numai daca toate componentele sunt corect fixate si ajustate.
Avertisment; Luati in considerare riscul focului deschis sau alte surse de caldura puternice,
precum radiatoare electrice, aragaz, etc.

Avertisment; Nu folositi produsul daca sunt piese deteriorate, uzate sau lipsa.

Avertisment: Nu mutati produsul in timp ce copilul se affa in scaun.

A'se utiliza numai pe suprafete uniforme stabile

in timpul utilizarii produsului n apropierea unei mese, asigurati-va ¢3, copilul nu isi poate
impinge picioarele de masa sau alta suprafata.

Nu mutati i nu transportati produsul in timp ce copilul se afla in el.

Asigurati-va ca nu sunt piese mobile pe copil inainte de a faceti orice tip de ajustare.

A nuse utiliza in apropierea scarilor sau a treptelor

Nu lasati produsul la indemana copiilor dacd acesta nu este utilizat.
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Pericol de cadere: Nu ldsati copilul sa se urce pe produs.

Fiti constienti de riscul inclindrii atunci cand copilul va putea impinge picioarele pe masa sau
orice alta structura.

Pentru produsele cu mai mult de doua roti, aplicati intotdeauna franele atunci cand nu sunt
miscate.

Tineti copiii la distantd atunci cand depliati si pliati produsul pentru a evita ranirea.

Proiectat si produs NEN-EN14988: 2017+A1 : 2020

3. Piese componente
V& rugdm sa pastrati toate ambalajele pana cand sunteti siguri ca nu lipsesc piese
Dupad asamblare, indepartati toate ambalajele cu atentie.

Cadru Scaun Husd cu centuri
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10. MocraBsHe Ha nnatdpopmaTa 3a Kpaka
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HaTtucHete 6yToHuTe .

MocTaBeTe CTONYETO B NOCOKA Hanpea, HaTucHeTe cpebpucTuTe BYTOHM Ha KpakaTa, KaTo
NPUTUCHETE KbM TAX NPBTUTE Ha NAaTGOPMaTa 33 KPaKa, AOKATO He YyeTe WpakBaHe U ByToHuUTe Aa
n3na3at npes otsopute. MoseTe Aa peryavparte niatdpopmarta 3a Kpaka Ha ABe Nno3uuum.

11. CrbBaHe
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OcBobogeTe nnactmacosaTa 3aKkonyasnka A, croHeTe Tabnarta Hafo/y, HaTUCHeTe BTOpaTa
3aKonyaska B u crbHeTe KpakaTa.

12. NoaapbKKa

MouncTBaiTe NafHanata Ha CTONYETO XpaHa, Bb3MOXHO Hal-6bp30 cnea nsLansaHe, Tbil KaTo
HAKOM XpaHu MoraT [a OCTaBAT neTHa.

MouuncTBaiite Kanbda c NomoLLTa Ha rbba ¢ Tonna BoAa M ymepeH nodyncTealy, npenepat. MoxeTe Aa
n3nonssarte u cnabu gesmHobeKkTaHTU. HUKora He M3nosi3BaiTe NoYnCTBaLLM NpenapaTy C aMOHSIK,
6es1Ha uamn cnupr.

Pefi0BHO NpoBepsBaiiTe CTONYETO M CNELMaIHO NpeanasHus KoaaH 3a nospeaum. B cayyait Ha
M3HOCBaHe, NpekpaTeTe ynotpebaTa Ha NPoAyKTa.
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Picioare frontale Picioare spate

4. Fixarea tavii

Introduceti tubul in piesa rotativa B, aliniati gaurile conform indicatiilor din imagine pana
cand auziti un clic. Dupa masa puteti sd indepartati tava superioara pentru a o curdta.

5. Fixarea husei

Apasati butonul C deschideti cadrul scaunului. Glisati husa peste cadrul curbat din spate.
Fixati partile laterale in jurul cadrului si cuplati incuietorile A pe fiecare parte si centura de
sub scaun B.
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6. Deschiderea scaunului

Deschideti complet scaunul si apdsati tava ferm pentru a fixa clemele pe tubul de sub tava.
Apasati piesa A de plastic pe tub.

7. Fixarea picioarelor

Picioarele din fatd sunt mai largi decat cele din fat3, v rugdm s le identificati. intoarceti
scaunul invers. Fiecare picior are un cui cu arc. Aliniati picioarele in gauri. Apasati ferm pana
cand auziti un clic. Repetati pentru celdlalt picior.
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8. Centura de siguranta

prin reintroducerea lor in deschizaturile dorite din scaun.

B. Dupa fixare verificati dacd sunt sigure.

9. Utilizarea centurii

Centurile de siguranta sunt fixate la husa scaunului. Asigurati-va ca, curelele centurii de
mijloc sunt introduse prin cadrul scaunului. Curelele de umeri sunt fixate dar pot fi ajustate

ntoarceti scaunul invers, treceti prin inelele metalice capatul fiecirei curele in jurul barei
corespunzatoare si fixati in jurul inelului metalic Astfel incat sa fie atagat precum in imaginea

Dispune de centura cu fixare in 5 puncte si trebuie cuplata in permanenta.

trebuie ajustate cu atentie pentru a fi confortabile copilului.
Pentru a cupla centura, impingeti clemele in catarama pana cand se blocheaza
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Piese de ajustare a centurii A se afla pe centurile pentru umeri si centurile de mijloc Centurile

Pentru a decupla apdsati butonul de pe catarama (B) si trageti ce cleme.

10. Fixarea suportului pentru picioare

Apasati butonul
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Tineti suportul cu fata inspre scaun, apasati butoanele de pe picioarele scaunului, impingeti
suportul pentru picioare pana cand butoanele sunt vizibile pe tubul suportului, puteti seta
suportul pentru picioare in 2 pozitii.

11. Plierea scaunului
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Ridicati piesa de plastic A de sub tava si ridicati tava, apasati butonul B pentru a uni
picioarele.

12. Intretinerea scaunului

Indepartati resturile alimentare imediat, unele alimente pot I3sa pete pe suprafata
produsului.

Produsul poate fi curdtat cu buretele cu apa calda cu detergent delicat. Puteti utiliza si un
dezinfectant delicat daca doriti.

Petele dificile pot fi indepartate cu solutie de curatare neabrazivd. Nu folositi solutii de
curatare abrazive, pe bazd de amoniac, clor sau alcool.

Verificati regulat produsul in special centurile daca nu sunt uzate si intrerupeti utilizarea daca
este deteriorat.
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